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Dispozitiv

. Adreseaza Curtii de Justitie a Uniunii Europene (CJUE) urmatoarele
intrebari In vederea pronuntdrii unei decizii preliminare:

1. Subpozitia 1302 19 05 din NC trebuie interpretatd in sensul cd include o
oleordsind de vanilie de extractie, diluatd cu etanol si cu apd, constand din
aproximativ 90 % (v/v) si, respectiv, 85 % (m/m) etanol, pana la 10 % (m/m) apa,
4,8 % (m/m) reziduu uscat si 0,5 % (m/m) vanilina, desi, potrivit notéiyl litera (ij)
de la capitolul 13 din NC, oleordsina de extractie nu intra sub ineidenta, pozitiei
1302?

2.  Dintre oleorasinile de extractie in sensul subpozitiei 3301 90,30.din WC fac
parte produse precum cele descrise in prima intrebare préliminara?

3. Subpozitia 3302 10 90 din NC trebuie sd fiewinterpretatd im) sensul ca
produse precum cele descrise in prima Intrebare preliminaga trebuie clasificate ca
amestecuri de substante odoriferante si amestecuri (inelusiv Selutiile alcoolice) pe
baza uneia sau mai multor substante odorifetante, de tipul celor utilizate pentru
industria alimentara?

4.  Produsele prevazute la subpozitia 1302 19,05v¢din NC sau oleorasina de
extractie prevazuta la subpozitia, 330190 30 din NC sunt cuprinse de asemenea in
aromele prevazute la articoluh27 alineatul (1) litera (e) din Directiva 92/83?

Il.  Suspendd procedura,pana la prenuntarea unei decizii preliminare de cétre
Curtea de Justitie.

Motive
l.

La 10*februarie 2016, recurenta-reclamanta (denumita in continuare ,,reclamanta’)
a declarat"...}\. kg pamestecuri de substante odoriferante si amestecuri pe baza
ufieia ‘sau mai, multor substante odoriferante, de tipul celor utilizate ca materii
primeypentru mdustria alimentara, in cazul de fata: [...] extract de vanilie” la
subpozitia 3302 10 90 din Nomenclatura combinatd (denumitd in continuare
,»INC?), scutita de taxe vamale, in scopul introducerii in libera circulatie.

Acest produs este unul obtinut initial cu ajutorul unui solvent (potrivit
informatiilor furnizate de reclamantd, cu ajutorul etanolului) provenit dintr-0
planta (pastaie de vanilie) [OR 3], cu miros puternic, cu o consistentd vascoasa, de
culoare maro inchis, provenit din Madagascar, care este ulterior diluat cu alcool si
cu apa in Elvetia si importat In Uniunea Europeana. Dupa diluare, produsul este
de culoare maro-auriu si lichid si miroase puternic a vanilie. Dupa diluare, acesta
este compus din aproximativ 90 % (v/v) si, respectiv, din 85 % (m/m) etanol, din
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4,8 % (m/m) reziduu uscat si din pana la 10 % (m/m) apa si are un continut mediu
de vanilina de 0,5 % (m/m).

Dupa ce intimata-parata [Hauptzollamt (Directia vamald), denumita in continuare
,»HZA”] a stabilit doar un impozit pe cifra de afaceri la import in cuantum de [...]
€, HZA a impus, prin decizia din 25 aprilie 2016, recuperarea unor taxe vamale in
cuantum de [...] € si a accizei pe bauturile alcoolice spirtoase in cuantum de ... €,
considerand in prezent ca produsul trebuia clasificat la subpozitia 1302 19 05 din
NC (tarif vamal de 3 %), fiind, prin urmare, supus de asemenea accizei pe bauturi
alcoolice spirtoase.

Finanzgericht (Tribunalul Fiscal, denumit in continuare ,,FG?) ayhotarat ca
recuperarea a posteriori a taxelor vamale si a accizei pe, baututile “alcoolice
spirtoase era legala. Potrivit acestuia, marfa importatd| trebuiaclasificata la
subpozitia 1302 19 05 din NC. Desigur, nu ar fi vorba,despre o oleordsind de
vanilie purd, ci despre un amestec de oleordsina de Waniliey, de,alcool $i de apa.
Oleorasina de vanilie ar conferi, totusi, produSului caracterul esential, motiv
pentru care si oleordsina de vanilie diluatd eu alcoel si cu apaar trebui sa fie
clasificata la pozitia 1302 din Sistemul armenizat (denumit in*€ontinuare ,,SA”).
In plus, o prelucrare legati de standardizarea, produsulti,sr ar avea incidenti
asupra clasificarii tarifare. Extractul deyvanilie mportat de reclamantd nu ar fi
dobandit, nici prin adaugarea altorfingrediente, caractertil preparatelor alimentare,
intrucat alcoolul si apa au fost déja utilizate laextragerea oleorisinii de vanilie. In
orice caz, oleordsina de vanilie anfi mentionata i mod expres la subpozitia 1302
19 05 din NC. O clasificaredla subpozitia 3302 10 90 din NC ar fi exclusa,
intrucat oleorasina de vanilie nu ar fing substanta odoriferanta.

Tn plus, extractul,de vanilie ar fi un“produs supus accizei pe bauturile alcoolice
spirtoase. Scutirea fisealaidencare, béneficiaza anumite arome alimentare nu ar fi
aplicabila, deoarcee extractul de, vanilie nu ar fi obtinut din mai multe specii de
plante.

Reclamanta,a formulat recurs impotriva acestei hotdrari. In opinia sa, produsul
trebuie clasifieat laysubpozitia 3302 10 90 din NC. Pozitia 3302 din NC ar
acoperi, printre altele, amestecurile pe baza unei substante odoriferante, de tipul
celor utilizate ‘¢a materii prime pentru industrie. Ar fi substante odoriferante in
acest sens substantele prevazute la pozitia 3301 din NC, din care ar face parte,
printre altele, toate oleorasinile de extractie. Produsul importat ar contine 0 astfel
de oleotdsina de extractie. In orice caz, prin amestecul — realizat [OR 4] 1in
Elvetia — cu alcool si apa al produsului obtinut din Madagascar, ar fi creat un
preparat pentru industria alimentara. Reclamanta considera ca pozitia 1302 din
NC nu este aplicabila intrucat, in temeiul notei 1 litera (ij) de la capitolul 13 din
NC, oleorasina de extractie este exclusa in mod expres de la pozitia 1302 din NC.

In plus, in opinia reclamantei, decizia prealabild se intemeiaza pe o aplicare
eronatd a legislatiei privind acciza pe bauturile alcoolice spirtoase. Acciza pe
bauturile alcoolice spirtoase nu ar fi aplicabila indiferent de aspectul daca
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produsul importat trebuie clasificat la subpozitia 3302 10 90 sau la subpozitia
1302 19 05 din NC. FG ar fi savarsit o eroare de drept atunci cand a limitat
domeniul de aplicare al scutirii fiscale a aromelor prevazute la pozitia 1302 din
NC la aromele compuse din extracte vegetale. Nici potrivit administratiei, nu este
datorata o accizd pe bauturi alcoolice spirtoase in ceea ce priveste produsele
prevazute la pozitia 3302 din NC.

Completul de trimitere suspenda recursul cu care este sesizatd [@missis] si
adreseaza Curtii de Justitie a Uniunii Europene urmatoarele intrebari preliminare,
in conformitate cu articolul 267 din Tratatul privind fun€tienarea Uniunii
Europene [Repetarea intrebarilor redate in dispozitiv]:

[omissis]
[omissis]
[omissis]
[omissis]
1.

[OR 5] Potrivit completului de, trimitere, peumtru solutionarea litigiului este
relevantd Nomenclatura [€ombinata, prevazuta de Regulamentul de punere in
aplicare (UE) 2015/1754 al Comisieindin 6 oetombrie 2015 de modificare a anexei
I la Regulamentul (CEE) nry,2658/87 al Censiliului privind Nomenclatura tarifara
si statisticd si Tariful vamal comun [emissis] (JO 2015, L 285, p. 1). In special,
este important ‘domeniul ‘de“aplicate” al pozitiilor 1302, 3301 si 3302 din NC,
precum si al'subpozitiilor't302 1905 din NC, 3301 90 30 din NC si 3302 10 90 din
NC. Intérpretarea acestora ridica indoieli care sunt relevante pentru solutionarea
litigiului. In plus, solutionarea litigiului depinde de intinderea scutirii aromelor de
la platataccizei pe bauturile alcoolice spirtoase in conformitate cu articolul 27
alineatul (1) lrtera (&) din Directiva 92/83/CEE a Consiliului din 19 octombrie
1992, privind “armonizarea structurilor accizelor la alcool si bauturi alcoolice —
denumitain_continuare ,,Directiva 92/83” — [omissis] (JO 1992, L 316, p. 21,
Editie speciald, 09/vol. 1, p. 152), cu privire la a carui interpretare completul de
trimitere are de asemenea indoieli.

Dreptul Uniunii aplicabil:
Nota 1 litera (ij) de la capitolul 13:

»Pozitia 1302 cuprinde, intre altele, extractul de lemn dulce, de piretru, de hamei,
de aloe si opium.

Pozitia 1302 exclude:
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[.]

(i) uleiurile esentiale lichide sau solide, rezinoidele si
oleorasinile de extractie, precum si apele distilate
aromatice si solutiile apoase de uleiuri esentiale, precum
si preparatele pe baza de substante odoriferante de tipul

celor utilizate pentru fabricarea bauturilor (capitolul 33)

Pozitia 1302

29

din NC:

1302 »Seve si extracte vegetale; substante peetice, pectinati,si
pectati; agar-agar si alte mucilagii si-agenti dé,masire a
viscozitatii, derivate din produse vegetale, chiar
modificate:

— Seve si extracte vegetale:

1302 11 00 — Opiu

[-]

1302 19 — Altele:

1302 19 05 — Oleorasini de vanilie™

Notele explicative ale SistemuluivArmonizat (denumite n
continuare ,,NESA”) referitoaréda pezitiatsl301:

,D) Oleorasinile sunt exudate compuseyin principal din
constituenti volatili si'taginogid...|”

NESA referitoare la‘pozitia 1302:
A) Seve sl extracte vegetale

»Sub termenul de seve si extracte vegetale pozitia cuprinde un
anumit numarde produse vegetale - obtinute iIn mod normal fie
ptin exudare Spontana sau prin incizie, fie prin extractie cu
solventi =icu conditia ca aceste seve si extracte sa nu fie denumite
sau,clasificatelin pozitii mai specifice ale Nomenclaturii [...]”

»Aceste seve si extracte vegetale difera de uleiurile eterice, de
rezinoidele si de oleordsinile de extractie de la pozitia 33.01 prin
aceea ca ele contin, in afara de constituentii odoriferanti volatili, o
proportie mult mai importanta de alti constituenti ai plantelor (de
exemplu clorofila, tanin, principii amare, hidrati de carbon si alte

materii extractive).”

16.1 [OR 6]

01.0
02.0

025
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»Printre sevele si extractele clasificate aici sunt mentionate:

[--]

4) Extractul de piretru obtinut in principal din flori ale diverselor
varietati de piretru [...] prin extractie cu solventi organici [...]

[]

7) Extractul de ginseng obtinut prin extractie cu apa sau alcool [...]

[-]

9) Podofilinul, substantd de naturd rasinoasa obtinuta prin
extractia cu alcool a pulberii ce provine din macinarea rizomilor
uscati de podophyllum peltatum.

[-]

21) Oleorasina de vanilie, numita uneori in mod improptiu
rezinoid de vanilie sau extract de vanilie.

-]

Sevele si extractele vegetale de la aceastd pozitie sunt in general
materii prime destinate fabricarii unor produseidiverse, Acestea

nu mai se clasificd aici din clipa in care li se adauga alte‘produsest

sunt astfel transformate Tn preparate alimentare,'méedicamentoase
sau altele.

[...]

Pozitia exclude uleiurile etericey rezinoidele si'eleorasinile de
extractie (pozitia 33.01).

Oleorasinile de extractiedifera de extractele apartinand acestei
pozitii prin aceea ca 1) sunt obtinute dinysubstante vegetale
naturale celulare brute'(mirodenii sau plante aromatice, de cele
mai multe ori) prifihextractia,cutajutorub[OR 7] solventilor
organici sau cel'al fluidelorsupercritice si 2) contin principii
odoriferante wolatile casi principii aromatizante nevolatile care
definesc mirosul,sau gustul caracteristic al mirodeniei sau al
plantei aromate.

PoZitia exclude:

a) Gumele, rasthile, gumele-rasini, oleorasinile naturale (pozitia
13.04).

[]”

Notelewexplicative ale Nomenclaturii combinate (denumite in
continuare ,,NENC”) referitoare la pozitia 1302:

Extractele vegetale de la pozitia 1302 sunt materiale vegetale
brute neprelucrate, obtinute, de exemplu, prin extractie cu
solventi, care nu au fost modificate sau procesate chimic. Totusi,
se permit adaugarea de aditivi inerti (de exemplu, agentii
antiaglomeranti) si procesarea legata de standardizare sau
tratamentul fizic, precum uscarea sau filtrarea.

03.0

07.0

10.0

13.0

26.1

29.1

36.2

36.5

37.0
38.1

01.1
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Note referitoare la capitolul 33:
1. ,,Prezentul capitol nu cuprinde:
(a) oleorasinile naturale sau extractele vegetale de la pozitiile
1301 sau 1302;
[
2. In sensul pozitiei 3302, expresia ,,substante odoriferante” se
refera numai la substantele de la pozitia 3301, la ingredientele
odoriferante extrase din aceste substante si la produsele aromatice
obtinute prin sinteza.

[...]”

Pozitia 3301 din NC:

»3301 Uleiuri esentiale (deterpenizate sau nu), inclusiv cele asa-zise
»concrete” sau ,,absolute”; rezinoide; oleordsini de extracties
solutii concentrate de uleiuri esentiale¥in grasimiy in uleiuri fixe
(grase), In ceard sau in substante Similaréyobtinute prin extractie
din flori sau macerare; subpraduse terpeniceyreziduale de la
deterpenizarea uleiurilor esentiale; ape distilate‘aromatice si
solutii apoase ale uleiurilomescntiale

[...]

3301 90 — Altele

330190 10 —— Subproduse. terpenice rezultate din deterpenizarea uleiurilor
esentiale
— — Oleordsiniide,extractie:

330190 21 ———Delemn dulce'side hamei

3301 90 30 ———Altele[OR 8]

[...]”

NESA referitoarela capitolul 33:

,Ulerurile esentiale sieleorasinile de extractie de la pozitia 33.01 01.2
sunt'in totalitate obtihute prin extractie din materiale vegetale.

Metedade extractie utilizatd determina tipul de produs obtinut. De

exemplu, in functie de metoda de obtinere, fie prin distilare si

antrenare cu ajutorul vaporilor de apa, fie prin extractie cu ajutorul

solventilor organici, anumite plante (de exemplu scortisoara) pot

da sau un ulei esential, sau o oleorasina de extractie.”

NESA referitoare la pozitia 3301:

poLeee]

Oleorasinile de extractie, cunoscute de asemenea in comert sub 12.1
numele de "oleordsini preparate" sau de "oleorasini din

condimente" sunt produse obtinute din substante vegetale naturale
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brute celulare (de obicei condimente sau plante aromatice), prin
extractie cu ajutorul solventilor organici sau al fluidelor
supercritice. Aceste extracte contin principii odoriferante volatile
(de exemplu uleiuri esentiale) si principii aromatizante nevolatile
(rasini, uleiuri grase, constituenti acri) care definesc mirosul sau
gustul condimentului sau plantei aromatice. Continutul in uleiuri
esentiale a acestor oleorasini de extractie variaza mult in functie
de condimentul sau planta aromatica de la care provin. Aceste
produse sunt utilizate In principal ca agenti aromatizanti in
industria alimentara. Aceste produse sunt utilizate in principal ca
agenti aromatizanti in industria alimentara.

Pozitia exclude: 134
a) Oleorasinile naturale (pozitia 13.01). 14.1
[.]

Uleturile esentiale, rezinoidele si oleordsinile de extractie ¢entin 17.1

uneori mici cantitati din solventii utilizati la extractia log (de
exemplu alcool etilic), dar aceasta nu influenteaza clasificarea lor.

Uleiurile esentiale, rezinoidele si oleorasinile de,extractie care au 18.3
fost numai aduse la compozitia stafidard indepartand sat addugand
o parte a ingredientului principal, rfaméan clasifieate/in aceasta
pozitie cu conditia ca prin ageastatprodusul obtinut sa ramana in
limitele normale ale produsulusaflatin state naturala. Totusi, sunt
excluse uleiurile esentialeyrezinoidelessau oleorasinile de extractie
care au fost fractionate'sau altfel modificate (cu exceptia
deterpenizarii), astfel incat' {OR\9] compozitia produsului care
rezulta diferd sensibil de cea aproduasului original (in general
pozitia 33.02). Sunty printre,altele, excluse din aceasta pozitie
produsel¢ prezentate Tmpreund cu diluanti sau substante suport
adaugate cum ar fiwleiutile vegetale, dextroza sau amidonul (in
general pozitia 33.02):

Pozitia'mai exe¢lude: 29.0
a) Oleoragina de vanilie, numitd uneori impropriu rezinoida de 30.1

vanilie\saul extract de vanilie (pozitia 13.02)”

Pozitia 3302 din

NC:

»3302 Amestecuri de substante odoriferante si amestecuri (inclusiv
solutiile alcoolice) pe baza uneia sau mai multor substante
odoriferante, de tipul celor utilizate ca materii prime pentru
industrie; alte preparate pe baza de substante odoriferante, de
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tipul celor utilizate pentru fabricarea bauturilor:

3302 10 — De tipul celor utilizate 1n industria alimentara sau a
bauturilor:

3302 10 10 bis — De tipul celor utilizate 1n industria bauturilor

3302 10 40

3302 10 90 — De tipul celor utilizate n industria alimentara”

NESA referitoare la pozitia 3302:

»Pozitia cuprinde, cu conditia ca ele sa aiba caracterul de materie 01.0
prima in industria de parfumuri, in industria alimentara (de

exemplu patiserie, cofetdrie, aromatizarea bauturilor) sau indalte

industrii, (de exemplu, in industria sapunului):

[-]

3) Amestecurile de oleorasini de extractie intre ele. nr.
03.2

[.]

6) Amestecul uneia sau mai multor substante edoriferante (uleiuri 06.5

esentiale, rezinoide, oleorasini de extractie"sau subStante
odoriferante artificiale) cu diluanti sau substante,suport adaugate
cum ar fi uleiul vegetal, dextroza sau amidonul.

[.]

Articolul 27 alineatul (1) ditera\(e),din Directiva 92/83 prevede:

»Statele membre scuteseyde [OR 10]vaccize produsele care intrd sub incidenta
prezentei directive dupd, indéplinirea conditiilor stabilite de acestea in scopul
asigurdrii aplicarii’eorecte ‘a, respectivelor scutiri si al prevenirii oricarei evaziuni,
evitari sau abuz:
[-]

(e) atunci candysuntfolosite “pentru producerea aromelor folosite in productia
produselor,alimentare siha bauturilor nealcoolice cu o tarie alcoolica de sub 1,2
vol;

L.]”

Articoluli43 Directiva 2008/118/CE a Consiliului din 16 decembrie 2008 privind
regimul general al accizelor si de abrogare a Directivei 92/12/CEE [omissis] [JO
2009, L9, p. 12, denumita in continuare ,,Directiva 2008/118”] prevede:

,»(1) Comisia este asistata de un comitet denumit ,,Comitetul pentru accize”.

Acrticolul 44 din Directiva 2008/118 prevede:

,»Pe langa sarcinile care ii revin in temeiul articolului 43, Comitetul pentru accize
examineazd subiectele propuse spre discutie de presedintele sdu, fie din proprie
initiativa, fie la cererea reprezentantului unui stat membru, cu privire la aplicarea
dispozitiilor comunitare privind accizele.”



29

30

31

32

33

34

35

CERERE DE DECIZIE PRELIMINARA DIN 7 7. 2020 — CAUZA C-668/20

Orientarea CED nr. 458 a Comitetului pentru accize al Comisiei Europene din 19
noiembrie 2003:
Aspecte referitoare la aplicarea legislatiei comunitare privind accizele

1. Origine Comisia
Referinta Articolul 27 alineatul (1) litera (e) din Directiva
92/83/CEE
Obiect Transport intracomunitar de arome n
conformitate cu articolul 27 alineatul (1)
litera (e) din Directiva 92/83/CEEXCED nr. 364
Rev. 151432
Delegatiile  considera, aproape unanim, cd seutitea prevazuta la

articolul 27alineatul (1) litera (e) din Directiva 92/83/CEE%seacorda, de la data
fabricatiei sau importului aromelor incadrate®la coduriley, NCw1302 19 30,
2106 90 20 si 3302, in versiunea in vigoare la.data adeptariivacestei orientari.

Subpozitia 1302 19 30 NC, in versiuneaJdn,vigeare,la 19 neiembrie 2003:

»1302 19 30 extracte vegetale,compuse pentruyfabricarea bauturilor sau a
preparatelor alimentare [OR 11}

Subpozitia 2106 90 20 NC, inwersiunea in vigoare la 19 noiembrie 2003:

,»2106 90 20 préparate alcoolice'eompuse, altele decat cele pe baza de
substante odoriferante, de tipul celor utilizate pentru
fabricarea bauturilor”

Pozitia 3302 din NGy in‘versiunea in vigoare la 19 noiembrie 2003:

»3302 Amestecuri de substante odoriferante si amestecuri (inclusiv
solutiile alcoolice) pe baza uneia sau mai multor substante
adoriferante, de tipul celor utilizate ca materii prime pentru
industrie; alte preparate pe baza de substante odoriferante, de
tipul celor utilizate pentru fabricarea bauturilor”

Dreptulmational aplicabil:

Articolul 130 din Gesetz ber das Branntweinmonopol (Legea privind monopolul
alcoolului, ,,Branntweinmonopolgesetz”, denumita in continuare
,BranntwMonG”) din 8 aprilie 1922, astfel cum a fost modificatd prin Legea din
15 iulie 2009 (Bundesgesetzblatt [Monitorul Oficial Federal] — BGBI. — I, 1870):

»(1) Bauturile alcoolice spirtoase, precum si produsele care contin bauturi
alcoolice spirtoase (produse) sunt supuse, in domeniul fiscal, accizei pe bauturile
alcoolice spirtoase [...]

10
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Produsele care contin bauturi alcoolice spirtoase n sensul alineatului (1) sunt alte
produse alcoolice decat cele prevazute la capitolul 22 din Nomenclatura
combinatd, care sunt fabricate din bauturi alcoolice spirtoase sau care contin
bauturi alcoolice spirtoase si a caror tarie alcoolica este mai mare de 1,2 % 1in
volum pentru produsele lichide si mai mare de 1% din masa pentru produsele
nelichide.

L]

Articolul 152 alineatul (1) punctul 5 din BranntwMonG astfel cum a fost
modificata prin Legea din 21 iunie 2013 (BGBI. I, 2221):

(1) Produsele sunt scutite de plata taxei atunci cand sunt utilizate Ta_scopuri
comerciale

L]

5. nedenaturate, pentru producerea aromelor pentru aromatizarea:
a)  bauturilor cu o tarie alcoolica de sub 1,2wol.;

b) altor produse alimentare, cu exceptia distilatului de vin si a altor bauturi
alcoolice;

L]
V.

Exista indoieli in_ceea ecipriveste interpretarea subpozitiilor 1302 19 05 din NC,
3301 90 30 dineNC.8i,3302°20 90 din NC, care pot fi luate n considerare pentru
clasificarea tarifara a marfirimportate. [OR 12]

1. Potrivit unei jurisprudente constante a Curtii, la care a aderat instanta de
trimatere, ctiteriul decisivipentru clasificarea tarifara a marfurilor trebuie cdutat, in
general, inycaracteristicile si in proprietatile obiective ale acestora, astfel cum au
fost definite in textul pozitiei si al subpozitiilor din NC si al notelor de sectiune
sau de, capitol'si potrivit Regulilor generale pentru interpretarea Nomenclaturii
combinate =RG — (Hotararea din 22 martie 2017, GROFA si altii, C-435/15 si C-
666/15, EU:C:2017:232 [omissis]).

In plus, existd note explicative si avize de clasificare care aduc o contributie
importantd la interpretarea domeniului de aplicare al diferitelor pozitii tarifare,
fara a avea nsd fortd obligatorie (a se vedea Hotararea GROFA si altii,
EU:C:20.17:232 [omissis]), motiv pentru care completul de trimitere a citat, Tn
mod complementar fata de normele de drept al Uniunii, notele explicative. Este
permis sa se faca referire la destinatia unui produs atunci cand textul dispozitiilor
sau notele explicative fac referire la acest criteriu [omissis]. In aceasta privinta,
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aspectul decisiv este dacd destinatia s-a reflectat in proprietatile si 1In
caracteristicile obiective ale produsului.

2. Potrivit modului sau de redactare, pozitia 1302 din NC cuprinde ,,[s]eve si
extracte vegetale; substante pectice, pectinati si pectati; agar-agar si alte mucilagii
si agenti de marire a viscozitatii, derivate din produse vegetale, chiar modificate.”

In plus, dupa cum reiese din NESA 01.0 si 02.0 referitoare la pozitia 1302, aceasta
pozitie cuprinde seve si extracte vegetale (produse vegetale, obtinute in mod
normal fie prin exudare spontana sau prin incizie, fie prin extractie cu Selventi), cu
conditia ca aceste seve si extracte sa nu fie denumite sau clasificate,in pozitii mai
specifice ale Nomenclaturii. Potrivit NESA 02.5 referitoare la pozitia 1302, aceste
seve si extracte vegetale diferd de uleiurile eterice, de, tezinoidele sihde
oleordsinile de extractie de la pozitia 33.01 prin aceea cd ‘ele contin,¥in afara de
constituentii odoriferanti volatili, o proportie mult mai\importanta “de alti
constituenti ai plantelor (de exemplu clorofild, taninjprincipiiyamare, hidrati de
carbon si alte materii extractive).

a) Produsul importat de reclamanta este exfras, intr-o'prima etapa de prelucrare,
din [OR 13] planta (pastaie de vanilie)gprintintermediul, uaui solvent (potrivit
informatiilor furnizate de reclamanta, ptin intermediul etanolului). In consecinta,
acesta ar putea fi considerat un extract vegetal inisensulgozitiei 1302 din NC si al
notelor explicative mentionate. Acest lueru este  confirmat de exemplele
mentionate in cuprinsul NESA 03.0, 0%.0, 10.07si413.0 referitoare la pozitia 1302,
din care se poate deduce ca simpla extractie cu ajutorul unui solvent (de exemplu,
al alcoolului) nu se opune clasifiearinpunui produs la pozitia 1302 din NC.

b) Cu toate acesteay in cursul unei a doua etape de prelucrare (de asemenea
anterioard impertului), predusulieste, diluat cu alcool si cu apa intr-o asemenea
masurd Tncdt consta in “proportie de aproximativ 95 % (m/m) din aceste doud
elementegin ‘schimb, rezidiul uscat reprezinti numai 4,8 % (m/m) si vanilina
numai 0,5 % (m/m) dinymasa acestuia. Avand in vedere aceasta proportie redusa
de ¢onstituenti vegetali, completul de trimitere tinde sa considere ca, la momentul
importulutjpredusulisi pierduse deja un eventual caracter de extract vegetal.

Pe de,altd parte, din pozitia 1302 din NC si din notele explicative aferente
acesteiaynunreiese care este proportia de alti constituenti vegetali pana la care
Nomenclatura retine incd un extract vegetal si nici momentul in care proportia de
alti constituenti vegetali este prea redusa pentru o clasificare la pozitia 1302 din
NC si trebuie sa se prezume un nivel de prelucrare mai avansat si o altd pozitie
tarifard (in prezenta cauza, pozitiile 3301 sau 3302 din NC). Cu toate acestea, din
NENC 01.1 referitoare la pozitia 1302, care nu are caracter obligatoriu, reiese ca
procesarea legata de standardizare nu impiedica clasificarea la pozitia 1302 din
NC. Totusi, din aceasta nu rezultd daca o diluare cu alcool si cu apa atat de
puternica precum in spetd poate inca sa fie considerata standardizare, chiar daca
aceasta are ca scop — astfel cum a sustinut reclamanta — stabilirea continutului de
vanilie la 0,5 % (m/m). In acest context, trebuie de asemenea si se faca referire la
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NESA 29.1 referitoare la pozitia 1302, potrivit céreia sevele si extractele vegetale
nu se mai clasifica la aceasta pozitie atunci cand, prin addugarea altor substante,
au dobandit caracterul de preparate alimentare, medicamentoase etc. Si in acest
caz, domeniul de aplicare exact al pozitiei 1302 din NC ramane vag.

C) Pe de alta parte, completul de trimitere are indoieli cu privire la
aplicabilitatea pozitiei 1302 din NC pentru motivul ca, potrivit notei 1 litera (ij) de
la capitolul 13 din NC, oleorasinile de extractie (in engleza, extracted oleoresins,
in franceza les oleoresines d'extraction) sunt excluse in mod expres de la pozitia
1302 din NC. Acest lucru este logic Tn masura in care oleorasinile de extractie se
incadreaza la pozitia 3301 din NC. De asemenea, NESA 36.2 referiteare la,pozitia
1302, confirma cé oleorasinile de extractie nu se incadreaza la aceastd, pozitie, ci
la pozitia 3301 din SA. Oleorasinile de extractie difera devextractele apartinand
acestel pozitii prin aceea ca 1) sunt obtinute din substante vegetale, naturale
celulare brute [OR 14] (mirodenii sau plante aromaticendescele mai,multe ori)
prin extractia cu ajutorul solventilor organici sau cel al, fluidelotsupencritice si 2)
contin principii odoriferante volatile, precum si ptincipiiaromatizante nevolatile
care definesc mirosul sau gustul caracteristical mirodeniei'sau al\plantei aromate
(NESA 36.5 referitoare la pozitia 1302).

Astfel, in masura in care FG considera, in Speta, ca ...— oleordsina de vanilie
continutd in extractul de vanilie este o olcorasind, deyextractie, produsul ar trebui
sd se excluda de la pozitia 1302 ‘din"NC, in conformitate cu nota 1 litera (ij) de la
capitolul 13 din NC. Tn consecintay, potrivitydeconomiei nomenclaturii, nici
subpozitiile acesteia nu _ar mai,putea fizluate In considerare (a se vedea, de
asemenea, regula generald 6).

d) Cu toate aeesteaytn cazul excluderii unor produse de la pozitia 1302 din
NC, precum Insspetahexista o, contradictie in mdsura in care oleorasina de vanilie
este mentionatd inymod expees la subpozitia 1302 19 05 din NC. De asemenea,
din NESA"26.1, referitoate la‘pozitia 1302 din NC (care figureaza in sectiunea A
referitoare, la seve si ‘extracte vegetale), rezultd ca oleorasina de vanilie se
incadreaza la aceastawpozitie. Or, dacd pozitia 1302 din NC ar fi exclusa, nu ar mai
putea fi aplicate nicijsubpozitiile acesteia.

Este,totusi, neclar ce domeniu de aplicare ar mai ramane, in acest caz, pentru
subpozitia 1302 19 05, din moment ce oleordsinile naturale trebuie atribuite
pozitiei 1301 din NC si (a se vedea de asemenea NESA 37.0 si 38.1 referitoare la
pozitia 1302), iar oleordsinile de extractie trebuie atribuite pozitier 3301 din NC.
Opinia HZA potrivit careia excluderea oleorasinilor de extractie de la pozitia 1302
din NC in temeiul notei 1 litera (ij) de la capitolul 13 din NC nu ar viza decat alte
oleorasine decat oleorasina de vanilie, nu isi poate gasi explicatia in vedere textul
cu fortd obligatorie al acestei note (regula generald 1), intrucat aceasta din urma
nu contine o astfel de distinctie.

Nu este convingatoare nici interpretarea potrivit careia oleorasina de vanilie nu ar
fi 0 oleorasina, ci un extract vegetal, intrucat ar ridica problema motivului pentru
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care, la subpozitia 1302 19 05 din NC, nu a fost aleasa, in acest caz, o altd
denumire pentru extractele de vanilie.

3. Pentru clasificarea produsului in cauzd poate fi avutd in vedere, de
asemenea, pozitia 3301 din NC, a carei interpretare ridica, la randul sdu, indoieli.
Pozitia 3301 din NC cuprinde ,,[u]leturi esentiale (deterpenizate sau nu), inclusiv
cele asa-zise

»concrete” sau ,,absolute”; rezinoide; oleorasini de extractie; solutii concentrate de
uleiuri esentiale in grasimi, in uleiuri fixe (grase), In ceard sau im, substante
similare, obtinute prin extractie din flori sau macerare; subproduse terpenice
reziduale de la deterpenizarea uleiurilor esentiale; ape distilaté afematice sin[OR
15] solutii apoase ale uleiurilor esentiale”.

Oleorasinile de extractie sunt mentionate in mod expres in textul poziti€iy iar
NESA 01.2 referitoare la capitolul 33 confirmd de asemenea ca olcorasinile de
extractie trebuie clasificate la pozitia 3301 din NC.

Potrivit NESA 12.1 referitoare la pozitia 3301, oleorasinile de extractie sunt
obtinute din substante vegetale naturale brute celulare (de obi¢ei condimente sau
plante aromatice), prin extractie cu ajutorul selventilor organici sau al fluidelor
supercritice. Aceste extracte contin principiihodoriferante volatile (de exemplu
uleiuri esentiale) si principii aromatizante nevolatile (rdsini, uleiuri grase,
constituenti acri) care definesc mitosul saty gustul condimentului sau plantei
aromatice. Completul de trimitere,considera ca nefiunile ,,extractie cu solventi” (a
se vedea NESA 02.0 referitoare “la pozitia 1302) si ,.extractie cu ajutorul
solventilor” (a se vedea NESAWI2M, teferitoare la pozitia 3301) sunt, in acest
context, sinonime.

a) Produsul care trebuie apreciat,in‘prezentul litigiu este obtinut din pastaia de
vanilie priny intermediulunuissolvent (potrivit reclamantei, prin intermediul
etanolului)rfitnd ulteriorydiluat cu alcool si cu apa. Astfel, produsul dispune de
elemente obiective care, potrivit modului de redactare a pozitiei 3301 din NC,
trebuie’sa fie prezente (a se vedea regula generalad 1), fiind asadar denumit si de
FG (in parte) deept oleorasina de extractie.

In plus, ‘dupa Gum s-a aritat deja, la momentul importului sau, produsul mai are
reziduu uscatdin proportie de numai 4,8 % (m/m). Acest grad ridicat de puritate
indicd, de asemenea, cd nu mai trebuie clasificat la pozitia 1302 din NC, ci la
pozitia 3301 din NC, deoarece produsele prevazute la pozitia 1302 din NC contin
o proportie mai ridicatd de alti constituenti vegetali (a se vedea NESA 02.5
referitoare la pozitia 1302).

b) Totusi, in prezentul litigiu, persista indoieli cu privire la clasificarea ...—
extractului de vanilie la pozitia 3301 din NC. Oleordsina de vanilie este
mentionatd in mod expres la subpozitia 1302 19 05 din NC, ceea ce face necesara
o delimitare de pozitia 1302 din NC (a se vedea observatiile anterioare). in plus,
potrivit notei 1 litera (a) de la capitolul 33, extractele vegetale de la pozitia 1302
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sunt excluse din acest capitol. De asemenea, din NESA 29.0 si 30.1 referitoare la
pozitia 3301 rezultd ca oleorasina de vanilie nu se incadreazd la pozitia 3301.
Aceasta tinde sa demonstreze ca un produs care contine oleorasind de vanilie de
extractie, precum ...— extractul vanilie, nu poate fi clasificat la pozitia 3301 din
NC. Prin urmare, in prezentul litigiu, este esential s se stabileascd modul in care
trebuie sa se delimiteze oleorasina de extractie prevazuta la pozitia 3301 din NC
de extractele vegetale prevazute la pozitia 1302 din NC. [OR 16]

4. Pe de alta parte, ridica de asemenea semne de intrebare delimitarea pozitiei
3301 din NC de pozitia 3302 din NC. Pozitia 3302 din NC cuprinde ,,[a]mestecuri
de substante odoriferante si amestecuri (inclusiv solutiile alcoolice)ype baza uneia
sau mai multor substante odoriferante, de tipul celor utilizaté ca, materii prime
pentru industrie; alte preparate pe baza de substante odoriferante, de tipul celor
utilizate pentru fabricarea bauturilor”.

Astfel cum rezulta din NESA 01.0, 03.2 si 06.5 referiteare laypozitia 3302, aceasta
pozitie nu include doar amestecurile de mai “multe “oleordginénde extractie.
Dimpotriva, pozitia 3302 din NC cuprinde de asemenea amestecurile care au la
bazd o singurd substantd odoriferanta. Astfel, acestea pot fi amestecuri cu una sau
mai multe substante odoriferante (uleiusi esentiale, reézinoide, oleorasini de
extractie sau substante odoriferante artificiale), la, care au fost adaugati diluanti
sau substante suport, precum uleiulvegetaljdextroza'sad amidonul.

a) Ca urmare a acestei_constatariy, in vederea clasificarii tarifare a [...] —
extractului de vanilie, ar puteanfi lnatd n, considerare de asemenea pozitia 3302
din NC. Produsul contine oleorasina,de vanilie de extractie si se bazeaza, asadar,
pe o substanta odoriferanta‘in sensul notei,2 de la capitolul 33 din NC si al NESA
06.5 referitoare la,pozitias3302. In plus, oleordsina de vanilie a fost diluatd prin
adaugarea de aleool Si,de apa, Ca,urinare a continutului ridicat de alcool de 85 %
(m/m), s-areputeanca™..®, = extractul de vanilie sa isi fi pierdut caracterul de
oleordsind’de extractic Th,sensul pozitiei 3301 din NC si sd fi devenit o solutie
alcoolica'in sensul pozitiein3302 din NC. In cadrul acestei pozitii, produsul ar
trebut clasificat la subpozitia 3302 10 90 din NC.

b) Cu toate acestea, completul de trimitere are de asemenea indoieli cu privire
la interpretarea pozitiei 3302 din NC, In masura in care domeniul de aplicare al
acesteia nu poate fi clar delimitat de domeniul de aplicare al pozitiei 3301 din NC.
Nici textul pozitiei 3302 din NC, nici notele explicative care o interpreteaza nu
oferda indicatii clare cu privire la cantitatea de apa suplimentard sau de alcool
suplimentar de la care o oleorasind de extractie trebuie clasificata nu la pozitia
3301 din NC, ci la pozitia 3302 din NC.

In plus, completul de trimitere ridici problema dacd faptul cd oleorasinii de
vanilie obtinute in Madagascar i-au fost adaugate, in Elvetia, doar componente
care au fost deja utilizate pentru obtinerea oleordsinii de vanilie din pastaia de
vanilie si care erau, asadar, deja anterior prezente intr-o concentratie mai redusa,
si anume apa si alcoolul, se opune clasificarii la pozitia 3302 din NC. NESA 17.1
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referitoare la pozitia 3301 arata cd oleordsinile de extractie contin uneori mici
cantitdti din solventii utilizati la extractia lor (de exemplu alcool etilic), dar
aceasta [OR 17] nu influenteaza clasificarea lor. Cu toate acestea, chiar daca
reziduurile de la extractie nu au efecte asupra clasificarii, completul de trimitere
ridicd problema modului in care administratia vamilor poate recunoaste, intr-un
caz concret, care continut de etanol reprezintd (numai) un reziduu de extractie si
cat etanol a fost adaugat produsului dupa finalizarea extractiei. HZA a subliniat, in
aceasta privinta, ca nici printr-o analiza a produsului nu se poate stabili daca
etanolul este un reziduu din procesul de obtinere a oleorasinii de vanilie sau daca
acest etanol a fost adaugat ulterior. Avand in vedere jurisprudentayzCurtii de
Justitie amintitd anterior, potrivit careia clasificarea marfurilor se bazeaza pe
elementele obiective ale acestora (a se vedea mai sus) si obiectivulysecutitatii
juridice a declarantilor vamali, precum si obiectivul aplicarii uniforme,a NC,
instanta de trimitere considera ca aceasta constituie o obiectie notabila.

De asemenea, NESA 18.3 referitoare la pozitia 3301 —desi faraforta obligatorie —
ar putea indica ca cresterea proportiei de alcool nu, determina o, trecere la pozitia
3302 din NC. Astfel, potrivit acestei note explicative, oleéerdsinile de extractie
raman clasificate la pozitia 3301 din NC in,cazul in care au fost doar aduse la
compozitia standard prin indepartap€a™ssaunprin adaugarea unei parti a
ingredientului principal, fiind astfel limitate la,umanumit grad de eficacitate. Tn
schimb, trebuie sid se obiectezeded, in seopuliclasificarii, sunt, in principiu,
determinante elementele obieetive “ale produsului si textul pozitiei. Nu este,
asadar, relevant pentru clasificare'motivul pentru‘€are unui produs i-a fost adaugat

etanol.

V.

Aprecierea litigiuluindiny, perspectiva legislatiei privind acciza pe bauturile
alcoolice spirtoaseysuscita,de asemenea indoieli in dreptul Uniunii:

Extractulide vanilie este unyprodus care contine alcool, fiind, In principiu, supus
accizeingermane petbauturi alcoolice spirtoase, Tn conformitate cu articolul 130
alineatul (h) prima teza coroborat cu alineatul (4) din BranntwMonG. Nu este insa
clar, daca, in“prezentul litigiu, importul de [...] — extract de vanilie este supus
scutirii, fiscale prevazute de dreptul Uniunii, Tn conformitate cu articolul 152
alineatuli(1)‘punctul 5 din BranntwMonG.

1. Potrivit articolului 27 alineatul (1) litera (e) din Directiva 92/83, statele
membre scutesc de acciza armonizatd produsele care intrd sub incidenta acestei
directive dupd indeplinirea conditiilor stabilite de acestea in scopul asigurdrii
aplicarii corecte a respectivelor scutiri si al prevenirii oricarei evaziuni, evitari sau
abuz atunci cand produsele respective sunt folosite pentru producerea [OR 18]
aromelor folosite in productia produselor alimentare si a bauturilor nealcoolice cu
o tarie alcoolica de sub 1,2 vol.
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Aceastd dispozitie a fost transpusda in dreptul national prin articolul 152
alineatul (1) punctul 5 din BranntwMonG, in temeiul caruia produsele sunt scutite
atunci cand sunt utilizate, in scopuri comerciale si nedenaturate, pentru producerea
aromelor pentru aroma a) bauturi cu o tarie alcoolica care nu depaseste 1,2 % sau
b) alte produse alimentare, cu exceptia rachiurilor si a altor bauturi alcoolice.

2. Pentru aprecierea prezentului litigiu, este important sa se stabileasca care
sunt produsele care fac parte dintre aromele favorizate din punct de vedere fiscal
in sensul articolului 27 alineatul (1) litera (e) din Directiva 92/83 si daca extractul
de vanilie constituie o astfel de aroma. Intrucat directiva nu defineste hotiunea de
aroma, completul de trimitere are Tndoieli cu privire la interpretareayscutirii
mentionate.

Inca din cadrul reuniunii sale din 29 si 30 septembrie 1993, Comitetul ‘pentru
accize al Comisiei Europene a analizat definirea aromeloty, fatd a ajunge insa la un
acord. Potrivit Comisiei, alcoolul ar trebui sa poata fiutilizat,cuiscutire de impozit
ori de céte ori produsele derivate din acesta au ca‘scop arematizareaalimentelor si
a bauturilor nealcoolice. In special, este necesar sa sé\garanteze scutirea de la plata
accizelor a aromelor pentru anumite bauturi racoritoare (colaglimonada), astfel
incat acestea sa poata fi procurate in afaramanui tegim suspensiv de accize.

Ulterior, Comitetul pentru accize al‘Comisiei Europene@analizat din nou scutirea
aromelor si a rezumat, in Orientarea CED, nr. 1458 din 19 noiembrie 2003,
conditiile care, in opinia sa, trebuie ‘indeplinitedpentru a beneficia de scutirea
prevazuta la articolul 27 alineatul (1) litera, (¢) din Directiva 92/83. Delegatiile din
cadrul Comitetului pentfu accizévaueonsiderat, aproape In unanimitate, ca scutirea
prevazutd la articolul27 ahineatul (1) litera (e) din Directiva 92/83 era acordata,
incepand cu momentul fabricatiei sauzal importului, pentru aromele clasificate la
codurile NC 1802'19,30,4,22069020 si 3302, in versiunea in vigoare la data
adoptarii acestei orientarinAstfel, extractele vegetale compuse destinate fabricarii
de bautufi®saun, de preparate)alimentare (subpozitia 1302 19 30 din NC, in
versiuneain vigoare la 29 neiembrie 2003), preparatele alcoolice compuse de tipul
celor utilizate pentrinfabricarea bauturilor, altele decat cele pe baza de substante
odoriferante, (subpozitia 2106 90 20 din NC, in versiunea in vigoare la 19
noiembrie 2003), @mestecurile de substante odoriferante si amestecurile (inclusiv
solutiile alcoolice) pe baza uneia sau mai multor substante odoriferante, [OR 19]
de‘tipul celorutilizate ca materii prime pentru industrie; alte preparate pe baza de
substante odoriferante de tipul celor utilizate pentru fabricarea bauturilor (pozitia
3302 din'NC, in versiunea in vigoare la 19 noiembrie 2003) ar trebui sa fie scutite
de acciza pe bauturile alcoolice spirtoase.

La 1 septembrie 2014, Republica Federala Germania a aprobat aceasta abordare,
adoptand o dispozitie administrativd care impune administratiei vamilor sa
scuteasca de acciza pe bauturile alcoolice spirtoase produsele de la pozitia 3302
din NC, de la pozitia 2106 90 20 din NC si extractele vegetale compuse pentru
fabricarea de bauturi sau de preparate alimentare de la pozitia 1302 din NC
[omissis]. In schimb, produsele de la pozitia 3301 din NC si extractele vegetale
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necompuse in sensul pozitiei 1302 din NC nu sunt scutite de acciza pe bauturile
alcoolice spirtoase.

Avand in vedere observatiile anterioare, extractul de vanilie nu ar fi scutit de
acciza pe bauturile alcoolice spiroase daca ar trebui s fie clasificat la pozitia 3301
din NC, desi produsele de la pozitia 3302 din NC, care pot contine mai mult
alcool, sunt scutite de aceasta taxa. Daca, insd, acesta ar apartine subpozitiei 1302
19 05 din NC, scutirea prevazutd pentru arome nu ar fi aplicabild, intrucat
extractul din vanilie este compus numai dintr-un extras vegetal, si anume din
oleorasina de vanilie, nefiind, asadar, potrivit completului de trimiterejun extract
vegetal compus. Ceilalti constituenti, alcoolul si apa, nu sunt censtituenti din
plante.

3. Cu toate acestea, completul de trimitere are indoieli ca scutirea,prevazuta
pentru arome la articolul 27 alineatul (1) litera (e) din Directiva 92/83 sewaplica
efectiv doar produselor de la subpozitiile din NC stabiliteydenComitetul pentru
accize. Aceste indoieli rezulta fie si numai din faptul ca‘aici Directiva 92/83, nici
alte dispozitii ale dreptului Uniunii nu permit sa seydeduca o astfel de limitare.
Dimpotriva, articolul 27 alineatul (1) litera“(e) din Directiva 92/83 se refera, in
general, la arome si nu cuprinde nicio dimitare,asscutirii lad@numite produse din
NC sau la produse cu o anumitd caracteristied. ‘Scutirea este limitatd numai in
sensul ca presupune anumite utilizari si este limitatd da>aromele care au o tarie
alcoolica maxima. Prin urmare, ‘avand in vedere modul de redactare a articolului
27 alineatul (1) litera (e) din Directivan92/83 artrebui sa intre de asemenea sub
incidenta scutirii si alte sabstante aromatizante si, In special, extractele vegetale
necompuse, cu atat mai“mult cuscatwastfel de extracte vegetale pot fi utilizate, Tn
aceeasl mdsura ca si aromelesla prepararea produselor alimentare si a bauturilor
[OR 20]. Totodata, ar putea fi'evitat astfel rezultatul mentionat, si anume de a nu
supune accizei pe bauturile aleoolicé spirtoase produse de la pozitia 3302 din NC,
care contin éyentual mult'alcoolici produse de la pozitia 3301 din NC, care contin
mai putin aleool.

In plusy,limitarea beneficiului scutirii la subpozitiile din NC mentionate in
Orientarea '€ED nr. 458 din 19 noiembrie 2003 nu corespunde limbajului curent.
Astfel)\termenul "de” aroma (in latind: aroma, in greaca: drdma = condiment)
desemneaza atat un ,,gust pregnant placut, parfum aromat; miros (placut) puternic
si intensy gustul propriu pregnant sau miros propriu, in special al unui aliment
vegetal”, lat si o ,,substantd aromatizanta (artificiald) pentru produse alimentare,
condiment aromatic” (www.duden.de, intrare: ,,aroma’).

Tn acest context, completul de trimitere are indoieli ca Comitetul pentru accize
dispune de competente pentru a restrange domeniul de aplicare al articolului 27
alineatul (1) litera (e) din Directiva 92/83 sau de a-l interpreta in sens restrictiv,
prin derogare de la modul sau de redactare (,,Aromen”, ,.flavours”, ,,ardmes”).
Astfel, potrivit articolului 44 din Directiva 2008/118, Comitetul pentru accize
examineaza numai chestiunile referitoare la aplicarea dispozitiilor comunitare
privind accizele. Nu rezulta, asadar, nicio competenta de modificare a dreptului
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comunitar derivat, respectiv a dreptului Uniunii derivat. Dimpotriva, activitatea
Comitetului pentru accize urmareste doar sa realizeze o aplicare uniformad a
dreptului existent al Uniunii in statele membre si sd asiste Comisia Europeana
[articolul 43 alineatul (1) din Directiva 2008/118].

Or, prin Orientarea CED nr. 458 a Comitetului pentru accize referitoare la scutirea
aromelor, tocmai acest lucru nu este realizat, Intrucat statele membre Estonia si
Romania nu au aprobat-o, iar Marea Britanie a aprobat-o doar partial. Exista,
asadar, si pentru acest motiv — pe langd indoielile prezentate cu privire la
interpretarea dispozitiilor dreptului Uniunii referitoare la arome — “giscul unei
aplicari neuniforme a dreptului.
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